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NÕUKOGU OTSUS (EL) …/…, 

…, 

seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel  

Euroopa Liidu ja Vietnami Sotsialistliku Vabariigi vahelise  

vabakaubanduslepingu alusel loodud kaubanduskomitees seoses mõiste „päritolustaatusega 

tooted“ määratlust ja  

halduskoostöö viise käsitleva 1. protokolli  

muutmisega 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 lõike 4 esimest lõiku 

koostoimes artikli 218 lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Liit sõlmis Euroopa Liidu ja Vietnami Sotsialistliku Vabariigi vahelise 

vabakaubanduslepingu1 (edaspidi „leping“) nõukogu otsusega (EL) 2020/7532 ja see 

jõustus 1. augustil 2020. 

(2) Lepingu 1. protokolli (edaspidi „protokoll“) artikli 36 kohaselt võib tollikomitee vaadata 

läbi 1. protokolli sätted ja esitada kaubanduskomiteele ettepaneku võtta vastu protokolli 

muutmist käsitlev otsus. 

(3) Lepingu artikli 17.1 kohaselt hindab ja võtab kaubanduskomitee vastu otsuseid lepingus 

sätestatud juhtudel kõigis küsimustes, mis tollikomitee on talle arutamiseks esitanud. 

(4) Kaubanduskomitee võtab vastu otsuse, millega muudetakse 1. protokolli II lisa. 

(5) Kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud süsteemi konventsiooniga 

reguleeritavat nomenklatuuri (edaspidi „HS“) on muudetud 1. jaanuaril 2017 ja 1. jaanuaril 

2022. Käesolev otsus on vajalik 1. protokolli ja selle lisade ajakohastamiseks, et võtta 

arvesse HSi uusimat versiooni. 

                                                 

1 ELT L 186, 12.6.2020, lk 3. 
2 Nõukogu 30. märtsi 2020. aasta otsus (EL) 2020/753 Euroopa Liidu ja Vietnami 

Sotsialistliku Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu sõlmimise kohta (ELT L 186, 

12.6.2020, lk 1). 
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(6) 1. protokolli II lisas ei ole sätestatud tingimust, mille kohaselt rubriiki 6212 kuuluvaid 

silmkoelisi või heegeldatud tooteid käsitatakse piisava töö või töötluse läbinuna. 1. 

protokolli II lisa grupi 62 reeglit ei saa nende toodete suhtes kohaldada, kuna see grupp 

piirdub toodetega, mis ei ole silmkoelised ega heegeldatud. Seepärast tuleks rubriiki 6212 

kuuluvate silmkoeliste või heegeldatud toodete kohta lisada erireegel. 

(7) 1. protokolli II lisa gruppi 41 kuuluvate toodete puhul tuleb selle lisa vastavasse veergu 

lisada nõutavate tööde või töötlemistoimingute kirjeldus. 

(8) 1. protokolli II lisa gruppi 19 kuuluvate toodete puhul võib nõutavate tööde või 

töötlemistoimingute veerus esitatud kolmandas ja neljandas tingimuses esinevat sõna 

„individuaalne“ tõlgendada gruppi 4 kuuluvate materjalide ja suhkru sisalduse osas 

erinevalt. Reegli selgitamiseks jäetakse mõlemal juhul sõna „individuaalne“ välja. 

(9) 1. protokolli II lisa gruppi 62 kuuluvate tekstiiltoodete puhul tuleks nõutavate tööde või 

töötlemistoimingute veerus esitatud eri alternatiivsete reeglite juurde lisada viited lubatud 

hälvetele. 

(10) On asjakohane määrata kindlaks liidu nimel tollikomitees ja kaubanduskomitees võetav 

seisukoht, kuna kaubanduskomitee poolt vastu võetud otsus on liidule siduv. 

(11) Liidu seisukoht tollikomitees ja kaubanduskomitees peaks seetõttu põhinema lisatud otsuse 

eelnõul, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Euroopa Liidu nimel tollikomitees ja kaubanduskomitees võetav seisukoht põhineb 

kaubanduskomitee otsuse eelnõul, mis on lisatud käesolevale otsusele. 

Liidu esindajad tollikomitees ja kaubanduskomitees võivad kokku leppida otsuse eelnõu 

väiksemates tehnilistes muudatustes ilma täiendava nõukogu otsuseta. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 


		2023-04-18T10:03:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



